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tobb funkcidja, hogy a beszélé alkalmazkodjon a megvaltozott koriil-
ményekhez. Nagyrészt egynyelviiek jelenléte miatt torténik a nyelvval-
tas, leggyakrabban idézés céljabdl, de a megnyilatkozasokban olyanra is
szép szammal akad példa, hogy nyelvi jatékként, stilushatasként jelenik
meg a kodvaltas. A fejezetben egy dsszefoglalo tablazatot is talalhatunk
a karpataljai kodvaltastipusokrdl (12. tablazat, 162-165. old).

A kotet hatodik fejezete foglalkozik a szokolcsonzés témakorével.
A korpuszban 6sszesen 140 adatolt kdlcsonszo szerepelt, ezek tulnyo-
mo tobbsége kozvetlen kolcsonzés. A kozvetlen kolcsonszavak listdja a
14. tablazatban talalhat6 (240-243. old.). A legtobb kolcsonelem széfaja
szerint f6név.

Marku a kolesonszok tipusai mellett azt is vizsgalta, hogy az adat-
kozlok hogyan viszonyulnak a kolcsonzéshez. A tobbség vélekedése
szerint a kolcsonelemek hozzatartoznak a karpataljai magyarok nyelv-
valtozatahoz, ezt azonositjak ,,po zakarpatszki”-ként, azaz karpataljai
nyelvvéltozatként, sajat nyelvhasznalatuk markans jegyeként tekintenek
ezekre az elemekre.

A konyv utolsé fejezetében a szerzé megkisérel eloszlatni né-
hany kétnyelviiséggel, kodvaltassal szembeni nyelvi mitoszt. Az egyik
ilyen tudomanytalan nézet, hogy egyetlen beszélgetésen beliil két
vagy tobb nyelv keverésének eredménye a ,zagyva” beszéd, a ,bom-
lott” gondolkodas kovetkezménye. A tudomanyos kutatdsok azonban
- igy Marku Anita vizsgalatai is — egyértelmiien alatdmasztjak, hogy a
kédviltas valdjaban nagyon is rendszerezett gondolkodasi képességre
vall, nyelvileg rendezett diskurzus jon létre a kodvaltasos szekvencia-
kat tartalmazé szovegekben is. A kddvaltasnak szamos funkciéja van
a kétnyelvl kozosségekben, a kodvaltasok révén olyan rejtett jelenté-
sek fejezhet6k ki, melyek segitik a beszéloket kommunikacids céljaik
elérésében.

Marku Anita konyve atfogé képet nyujt a karpataljai magyarsag
nyelvhasznadlati szokasair6l. A szerzé olvasmanyosan fogalmaz, nagy-
szamu példaanyaggal tamasztja ala kovetkeztetéseit. A kotet ravilagit
arra, hogy az egymas mellett €16 népek, nyelvek, kulturak mindig is ha-
tottak és hatnak egymdsra, s a karpataljai magyar nyelvhasznalatnak
szerves részét képezik a kétnyelviiségi jelenségek.

Kisebbségek nyelvhasznélata 197

A tartalmas kotet érdekes és értékes olvasmany lehet mindazok
szamara, akiket érdekel, hogy hogyan is beszélnek, irnak a Karpataljan
€él6 magyarok. Marku Anita kotete arrol szol, hogyan hasznaljak anya-
nyelviiket a karpataljai magyarok abban a kiviilallé szamara egzotikus
vilagban, ahol az atlagember nem csak egy nyelvet ért, tobbféle iras-
rendszerben irott szovegeket is képes elolvasni; azt mutatja be a szerzo,
hogy miként befolyasolja a helyi magyarok kommunikacios stratégiait,
azonossagtudatukat, a nyelvekhez fiz6d6 viszonyukat, nyelvi kozléseik
szerkezetét és jellegét a tobbnyelvi, kulturalisan heterogén kornyezet.

Toth Eniké

A nyelv mint a nemzeti azonossag tiikre: Svdjc példaja

Odor Ldszlé: Svdjc él a nyelveiben is, avagy Svdjc a nyelveiben is él = Korunk, 3. évf.
2013. 11. sz. 3-10 p.

A szerz6 négyéves svijci diplomaciai szolgalat utan hazatérvén 1994-
ben kezdte meg a Budapesti Corvinus Egyetemen egy svajci kozpont
létrehozasat. A legfontosabb tapasztalata a tanitas soran az volt, hogy a
svajci egyediség szempontjabol leglényegesebb dolgokat a német anya-
nyelvli didkok sem értették. A nyelvi eltérés nem a tajnyelvi killonb6z6-
ségekben oOlt testet (hiszen ez a ,,val6di” német nyelvteriileten is létezik),
hanem magukban a szavakban, a szokincsben, az egyedi jelenségeket
illeté egyedi szemantikdban rakddik az irott nyelv élére.

A valdsagban tobbrol van sz6. A massag valdsaga gondolkodasi
egyediséggel jar, mert a svdjci német ,,normalis” német szavak formai
egyezése nem jelenti a valodi jelentés felismerését.

A szerz6 ilyen meggondolasokbdl alkotott meg egy német-szotart,
amely tulajdonképpen a svdjci tarsadalmi kulttra szétdra. A svajci vilag
specialis német szavait szaknyelven Helvetismennek nevezik, és a szer-
z6ben felmeriilt az otlet, hogy jo lenne a szétarat magyarul is kiadni.

Kiilon is j6 oka van a szandék megvaldsitasanak, mert nalunk sok-
kal nagyobb jelent6sége van a nyelvnek, mint szubkontinensiink nyuga-
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ti felében, s féképpen Svajcban. Ott a svajciak csaknem titkaik leleplezé-
seként fogadtak a konyvet. A Freiburgi Egyetem egyik tanara megirta,
hogy a legtobb szordl nem tudta, hogy helvetismus, hogy csak Svajcban
hasznélatos és érthetd szo.

A szerz6 egyik el6adasaban az egyik corvinusos diak feltette a kér-
dést, hogy Svéjcban is érvényes-e a magyar arany szabaly: ,,nyelvében
él a nemzet”. Valasza vilagos: Svéjc a maga valosagaban a nyelveiben is
megvan, amelyeket nagy orszagaikban (Németorszagban, Franciaor-
szagban, Olaszorszagban) bizony nem értenek. Ugyanakkor az emlitett
nagy nemzetek polgdrai egyaltalan nem érdeklddnek a svdjci nyelvi sa-
jatossagok irant.

Néhany példa a nyelvben kifejez6dé nemzeti sajatossagokra: ba-
uern biirgern - parasztpolgar. Ilyenek a svajciak, mindig szabadok és
onrendelkezéstiek, mindig kis egységekben szervezik vilagukat és a kis
egységek szovetkeztek a szomszédsaggal. Igy érthetéek meg igazén a
svajciak Gemeinde (kozség, kozosség) és Bund (szovetség) szokapcsola-
tai. A svajci 1ét legerésebb megval6sito kozege, ereje ez a parasztpolgari
attitid és rendszer. Az, amit elvetek, abbol lesz a termés, amit a valosag-
ban valtoztatok, az a lényeg. A tolerancia a svajci mentalitasra igen jel-
lemz6, ez a tiirelmesség mindig aktiv. Ugyel a mésikra - biraloik szerint
olykor tulsdgosan is. Az is svajci sajatossag, hogy a valésag mindig meg-
el6zi a nyelvet, 6k ezért hallgatjak gyanakvoéan, ha valaki tul szépen be-
szél hozzajuk, ha valaki igéz6 és igéretes elméletet gyart arrol, ami még
nincs. Nyomban gyanakszik, ha a nyelviség dominal, a nyelv megel6zi
a valosagot. A svijci kozgondolkodas gondolati egységet alkot, mintegy
jol megszervezett egybekapcsolt rendszer. Nyelviik nagy egység, nagy
Osszetartozas fogja egybe. Aki azt hiszi, a svajci vilag lényege a gazdasag-
ban vagy pénzvilagban keresend6, hatalmasat téved (igaz a banktitok is
a helvetizmusok szerves része, az egyéni tulajdon letéteményes 6rzéje).

A svijci tarsadalom tartopillére a ,, megegyezéses demokracia”.
E szerint a politikai szerepléknek folyton azt kell keresni a masik félben,
ami a tobbi résztvevében kapcsolati elem: ami 6sszekot és egytittmu-
kodési, egytitthatasi lehetdség. A szubszidiaritas elve sem ugy értelme-
zend§ a svdjci nyelvben, mint az EU-alkalmazta jelentésben ¢él, hanem
- Montesquieu nyoman - a hatalmi dgak szétvalasztasa szovodott egy-
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be a teriilet-elviséggel, vagyis minden kérdésnek (a harom hatalmi ag
csticskeinek) azonos tarsadalmi szinten kell lennitik. Tehat a Gemeinde
(telepiilés), a kanton és a Bund (a svajci allamszovetség) szintjén. A tor-
vényalkoto, a végrehajtd és az ellendrz6 kompetenciak igy rendezédnek
el. Ami lehetetlen ebben a szerkezetben, az a centralizdcio.

Cholnoky Gy6z6



